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WiFi Rauchwarnmelder
RM A 3020

WARNHINWEISE: 1: Nur die in der Bedienungsanleitung angegebene Batterie verwenden. 2: Batterie
austauschen, wenn das Gerdt piepst und die rote LED alle 48 Sekunden blinkt. 3: Ist die Batterie standig hohen
oder niedrigen Temperaturen ausgesetzt, kann sich ihre Lebensdauer verkiirzen. 4: Wochentlich testen, monatlich
die AuBenseite des Gerats mit dem Staubsauger absaugen. Weitere Informationen zur Reinigung finden Sie in der
Bedienungsanleitung. 5: Nach jedem Austausch der Batterie mit dem Priiftaster priifen, ob der Alarm richtig funktioniert.
6: Vor der Verwendung oder Wartung die Bedienungsanleitung lesen.
Empfohlene Batterie: Raymax LR6, Pairdeer LR6

Brandschutz
Funkfrequenz: 2.4 GHz 7= brennenstuhl®
Batteriespez.: C
DC2x15V Alkaline AA Batterie
Art. Nr: 1290090010 Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG 25

Seestr.1-3, D-72074 Tiibingen ‘ | ” ’ |
Herstelldatum: 2025.11 service@brennenstuhl.com 1116-CPR-190-2 [ ] 4100712368895

|
brennenstuhl®
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Verwendungszweck:

1
DOP-BRT-0016
Austauschdatum; 2035.11 0529377/2325 ~ EN 14604:2005/AC2008  Made in China 4915 4525

<€ 33.00 mm »

78.00 mm



proim . WiFi Smoke detector
mmm  RMA 3020

WARNING: 1: Only use battery specified in manual. 2: Replace battery when unit chirps with the red LED
flashing once every 48 seconds. 3: Constant exposure to high or low temperatures may reduce the battery life:
4: Test weekly, clean by vacuuming the outside of the unit each month. For further information, refer to the
user's manual. 5: Test the alarm is working correctly by using the test button whenever the battery is replaced.

6: Read the manual before using or servicing.

Recommended battery: Raymax LR6, Pairdeer LR6 Intended use:
Brennenstuhl UK Ltd - No 1Royal Exchange - London EC3V 3DG, UK Fireprofection

i . = brennenstuhl®
Wireless Frequency: 24 GHz connect
Battery Spec.: T wir]
DC2x15Valkaline AA battery Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG

Art. n0.:1290090010 Seestr.1-3, D-72074 Tiibingen

Date of production; 2025.11 service@brennenstuhl.com gg;%;i 1)%0162 07 12316889
0529385/2325 EN 14G012005/AC2008 | 4915 4525

Date of replacement; 2035.11

< 33.00 mm »

78.00 mm



|
brennenstuhl®
|

10. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Gerat
Betreb ncht gewdhleistet werden.
i Sach-

L\ oo iy e e montren

e Gewshrleistung/G:

A

AMA

W brennenstuhlcom/konformitactserkaerung/ke.1290090010.pdf

hedie o
. s ot s ach 20 e e usgtascht e, beschidigen. A
" icht, wahvend der o skt s, o o ohaber
WiFi Rauchwarnmelder . psy 11, LEISTUNGSERKLARUNG
iFi L i ke d N it it . um Downloac
WiFi Smoke Detector Sensorbeschadigen oder verschiecher) . e A 0 Bl
. . . 6.2 Distance to sources of interfarance
Détecteur de fumée Wi-Fi ~ Betreiben e das Gerit ur i Innenviumen . Liche Abbidung G) . " G- Seesraie
WiFi-b de rookmeld: fen 25 mm-Bohuer 13..CH 6340 Baar e
. Brennenstuhl K L. -No | Royal Exchange - London EC3V 306, UK conditions playan important role.
+ Montageplatte festschrauben. o o L or -
RM A 3020 N * Ser Pl b + Walls made of wood, plaster, concrete, reinforced concrete
: aar  Prosimiyto metalc and <onducive objects
o e 2um Einrasten im Uhrzeigersinn drehen. : y i o R
. B.Feuchtigkeit, sténdi @ wiris Broad
@ Bedienungsanleitung Sonnenicht, Warmeeinsuahlung. Kl Viraionen AvEN . o ;
@® Operating instructions Hinweis: Fluchtplan im Brandfal et ‘Die App stim b It 6.3 Installation locations to avoid
@ Mode d'emploi belt LEGEND OF THE PIC inlets/outlets, air conditioning units and fans.
¢ _ nbath Corfallsbelow
@ Gebruikshandleiding [irasiicamis Bo 2 o A 0°C (sec faure )
2 BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG %* Google Play App Stol Noting ustentheeventofates,
i A ﬁa dut | &
rendly
A gt e ook o e manner e
3. LIEFERUMFANG o et g e o e o . — functional o
W Rouchwarmmelder AMA 3020 2x Dibel 6. e s oftss thn 150 o furescenemps.
2¢1,5VTyp AA (3V DC) Batterien ‘x Bedienungsanleitung. Battarie siulagen/ aurtavschen 1. SAFETY INSTRUCTIONS
S Schauben T s
3 » o  TECHNISCHE DATEN/PRODUKT sPEZIrIKAnon Der'
Norm pion o 14604205+ Ac2000 d [\ st o
Amvendungibereic nech DR 146761 b rchig s Never leave chden unsupervised with the packaging materia There s sk of he encosed
Spannungsversrgun svemovo0 . A
panmungsesorgng i fiiicsbets e dangrs. . matrial st e obtained o a speclt deer,
Frequenzbar 41 484 GHz. N N
2 Mz:usgnde\e\dsmng i mﬁmzw ein, Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien, HINTS! + Remove the unitfrom the mounting plate. (see figure G)
Do € o et s big/n . A : W
Visueller unc akus tischer Alarm: Uhr - . 2.5 mm dri
1 ucler i austscher Al 2 Stichkennzeichnung ehe AbDIGUng G . e gure 6
Lautsire arosi e dentn : - SCrow down the mounting e
Voot Sl b werden Do notoperate the uni i hre s vsle damage. .
= ieigem Bateistand Aoy dinth riowor ine
= el Smmciors 1 Sunden L\ e a6 TS e o o) .
0-40°C g
Uitesmipetc o T o
Fur Anwendung in b‘wm‘"b“" aaste . weum must be renewed/replaced after 10 years, ks
Freizitfahvzeugen geeignet - Inbetriebnahme BRI e wp.
" "“"E OBeRsicHT 1. Offnen Sie die brennenstuhl*Connect App. I
2 v ron
‘ r"’“ i }‘ -
. 3 Google
3 e 3 Eel - et b chen i bkl B* GooglePlay J§ @ App Store
4 Kicken Sie nun auf, Geat inzufugen' :
. 5 Wien e Gertantand g Aeinummer v, :
6.1 Au;w-hl des Montageortes 6. Folgen Sie nun den Anweisungen in der App. ‘shock or burns, Amaton, Aens and o et ogs v trademark of Amacon com, . or s ffates
Awendungsnorm OINEN 14676-| verbindich geregelt unsere AQ' oder wenden Sie sichan unseren Senice,
: eat
B Korid Tadiaton,cold vbrations. T b
Lagerbericn -
Lagetbuechen el und S Note: Escape planin case offre mmedite 3o
2 7. BETRIES DES RAUCHWARNMELDERS A mrgonty.
e 71 . Choosethe cuickestand saest way 10 e5cap no th open i : «
. s 2.INTENDED SE. at the baterie are nserted with the correctpolr
Rauchwarnmelder. siehe Abbildung £ v st  that the bate ted with the correct polarty
4. lichs alarm signal and push notification when smoke is detected. b
V761 Achtung: Whglche Gehsrschidigung!
c A s e 3. SCOPE OF DELIVERY A Note:
Winden enzuhaten i 2x0owes
s 2415V type A GV DC) battres TxOperating nstuctons
anzubringen. 2xScrews A 15V (e Pardeer or Raymax)
B sritevon oy &
1 K 4+ Sekund as Al . 4. TECHNICAL DATA/PRODUCT SPECIFICATION or
betagen.nk e Devic A0 Commissioning
Gess Standae:
) e of appicatio: ccording to DN 14676:1 o he renmenstupiConect s
16m? bet " Protection clss: P20 2
{iehe Abldung ) Powersupph 215V ype A BVDC) 5. Clckon the+ syl st he op g o the ceen
s -«mmnmnn.<m<mgmwemwmungm A Radio frequency: 24GHz 2 Now click on*Add device’
a) Flbqum(y nc 2412-2484GHz 5. Select your device using the item number.
73 transmission power: <100mW 6. Now follow the instructions in the app.
N e oo B s EEE80211b/a/0 '
nder Bachmchrig A ool Yo ol
) i Di |
LED vas/appm 8 minutes. Ifthe LED
5 i ashes slow
) Ioehergegeben. Battery signal mute: Yenanous
Montageores it den Rouchwarnmelderunrelevant. g rem.,e..m., 0-s0'c 7. OPERATION OF THE SMOKE DETECTOR
st iy: <o 7.Normal operation
Unterige gevrennt sind Sutable o se i ablable recreaionalvehics: Yes
2 ac,
) rm, 2.5 5.UNIT OVERVIEW
installiert werden. 8 Minuten Fig.A 7:2 Function test
Uber die Testtaste stumm geschaltet bzw. der Alarm quittiert werden. 1 Device LED (RED) Caution: 'wlbl-h- ring damage!
E 2 TesUmute (Hush) button The sm
0 dspesker
@ Mindestschute Sowsiminmlen, das e keinen Fehlar et g N
Dachboden . P Ppr The al: d
611 Selection ofthe nstalation site o Ao a
A 1 v g Kinder- und Schlafzimmer fgehob " A o 1
it inde- . A p g A application standard DIN EN 14676-1 valid for Germany. he device test
flur Jzimmer W+ Mindestachutz o+ ) » mnrwatdadmlh
nBerinund Bandecburg Bt dus e e fncon test s ot successl, eplace th device,
ot e e N 15mthe use o several smoke sars s recommendec,
Kiche Flur immer @ Optim: chutz o 7.3 Alarm
o N 5 The alarm signal
S Kapite 6.5 Bateri eilegen /austauschen h tera 5 ccond
s ] . “celing
dann st das Ende der Gerelbensdauer enecht patern. Afershor ey, he i s forvarded t the app
F Ig: 1 Inthe tof
A : '
B
;  gesetztwerd
Die Gerate- Jsm. nk e
it or s the
r v N smoke
— . 7.6 Optische und akustische Signaldeutung Yo faured beadknonledged
.
. . = i o 1 | IR e pieoety
L. in the range of 50-100 cm from the highest point.
wseamne e otz T e e The smoke
@ wiriR: enden | Fuse o .5 Skunden theront detector returns o s normal sensitviy.
SO0 T Seande O 7 a !
pewatien 6.2 Abstand zu Stérquellen R e ) e horzontl larm and nsure that here o e danger.
Beachten und befolgen Sie die Sicherheitshinweise. Txpro 8 Sekunden Gerat st stummgeschaltet 9. For rooms with a joist (e.g. beams):
LEGENDE DER VERWENDETEN PIKTOGRAMME y oW Snder T Wt o

Bedienungsanleitung lesen!

Warn- und Sicherhitshinweise beachten!

wichtige ol
e lchwei kann el beurclch veringertwerdandurch
+ Wande aus Holz, Gips, Beton, Stahlbetor

C Vorsicht Suomschlaggefahit

Ho

1. SICHERHEITSHINWEISE

. T Telfone, Mobilelefone, Furkkopfhérer,

+ Nahe zu elektrischen Motoren,Trafos, Netzellen, Computern

the installaton location for the smoke alarm.

o seanden Tarung g e

stmmgeschtet

Joists s
a) larger than 36 square metres,a smoke alarm must be installed
b

See Chapter 65

g Seanien | Geathat e Feir

8. WARTUNG UND PFLEGE

63 derDINEN 146761 mindestenssomal hrch ine Warung durchaihven
herh ' 8 n e hierbei folgendermaien
Entauben Seden Rouhwarnmelder it cinem weichenTuch.
2 per dberschretet |
Weitergabe des Gerates an Dritte mit aus, oder unter 0°C fll (iehe Abbidung F) Reinigungsmitel,
WARNUNG Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und Kindert 3 Mehtin der . )
Es besteht .
Follen. s 9. ENTSORGUNG

Kinder unterschatzen haufg die Gefahren.
Halten sie Kinder stets vom Gerat fen. Esist kein Splelzeug,

2 HINWEISE!

Telle

- Nehmen Sie das Gerdt bl ichtbaren Schaden nicht in Btrieb,

6. Ineinem Abstand weniger als 1,50 m von Leuchtstofflampen.

@) réoingainrsoroen onnen

ﬁ Elkuronkgerstegesets 3. EleiroG3.

Homepage wwwbrennenstuhlcom,

theendof e e

Importa
“Donot
oo
o 4 s T e LED flshes ey 8ot s e T s
7.6 Opt e signal interpretation

bays.
E
A .
®  Minimum protection
s p
ccoon e Fomigorfrom childrens room and bedroom.
v
Optimum protection
al common rooms.
nen_Janiganingoon
L
usenent e Fonso] viodsiop

Descipton
Devce s oncloning ety
Devcesbeng esed

Treve seands
Teperseond B/
s 015 seonts

Teperseona 507

Teperseond 07 e s Gt ke
puseof 15 seonds

ey Bt
[ixeveysseonds |
[ixeveysseonds |

Tepersend 17
15 secan

et mied
eyt gy
Tow Bty varoing uted.
Dot basa o




8. MAINTENANCE 8. Pourles pldces avec un toit en pent

—— 73 Foncion doems A« TECHNISCHE EGEVENS PRODUETSPECICATI ey
DIN Le signal Apparaat: RM A 3020 + Verwije Letop de
- e .
e it ! g b
i 0 ) b L svpemovon
e e s o ) My . ottty
+ Ifthere is no response, the smoke detector must be replaced. 9. les piéces avec une solive (par exemple, des poutres) diincendic 2412 - 2484 GHz
Mo sendvermagen: el A ‘
9.DISPOSATION Choi deFamplacement dinstalton du dtecter do furnde, 7.4 Fonctlon de mise en sourdine Orssdoze EEnomen: g Abalinebated; AR LRG 13V i Paideer of Raymax)
(’) cheing s e ‘ : 00 onseindd
ot the ri tol a) Alarm dempen: Ja/(a 8 minut -y
— 3 v : R y
-— E emperatu: O 3 Kikophet+ sy echbown et schemn
Luchtvochtigheid: <93% 4. Kiik nuDD Apparaat toevoeger
. 4

Simpiid £ deniontcrtormity v R— S e e e

e I [ P i w0 oo
‘wwwibrennenstuhl com/konformitaetserklaerung/ke_1290090010.pf hd d 3 Luidspr opnieow,

im| laration of conformi e i
AM 2017/120¢ 2020/1528. The full =4 - =4 61 7.1 Normale werking
e o e e

cne o o . ot
A\ S o \
eI FrT 14 heures Dans cemod h 9ang A
11. DECLARATION OF PERFORMANCE e . Sledeban (e langer dan
portant: cemode et est capable de détectera fumée. 2
A wasbrennenstuni com forartcle i A 3020/ atcle n0.1290090010. figuurE)

12 WanvracTURER ol S . — instaleren e figuur €) N
N KvermenxmhIXAS Arue uumxz\lﬁ Mnmsemulxnevm ronclionnement hormal_{ 1 Tl toutes s 48 secondes | apparel fnctionne comectement Igens DIN EN 14676-1 moet
Evennensluhl\lKud No 1 Royal EuMngg Landonicxvabﬁ UK ause de .5 seconde pause de 1,5 seconde 5.
‘wwwbrennenstuhl.com. [pomede S soomde ___{ powse de 1.5 soiede 6

; - : A ; "
LEGENDE DES PICTOGRAMMES UTILISES L porie s e édute parils T e s |Gt M o moctde »

e e . ENTRETIEN ET MAINTENANCE an et brand i
A : L | o | A
ol d 14676-1. ) helling van het dak. f 7.4 Stomme functie
"our ce faire, procédez comme suit : o L bij ‘ ke
VN "e P it o ; pite
) — 6.3 Emplacements dinstalation b viter Sinéces Worden bevestigd met e st '

1. INSTRUCTIONS DE SECURITE 1 exemple | netoy N Voor de keuze van de montageplaats voor de rookmelde,

2 “cou | s.pisposimion 3" orotescn

\ , .

A [ lesguzdéchy ﬂ posi 7.5 Storingswaarschuwingsfunctie

.

& :

6. Aune distance ifereure 150 m des ampes fluorescenies. 4 - > . ) )
A““‘”‘“‘“‘ 6.4 Installation du détecteur de fumée . hoofdstuk

Installation municipales e | heefthe
4 . o i e gl b
. Par KG, @ i
. Tous les noms. o volledig in deze modus en kan rook detecteren.

" s g e 9
1 e p— pauze van 1.5 secor pauze van 1,5 seconden
de de sols béton. 12, FABRICANT o z
Pt . by pauze van 1,5 secanden

* Ne faies fonctionner Fappare] qu Fintéreur, - Ap plaq e i3 s oo =] [ derper [ pertseanion |- g geempt.
: demontageensuvantles flichesoules ks vl Bennenst UKL o 1 Roya Exchnge- London EC3V 306, UK v L Vo e gt sl
de lappareil. bos alguilles dfune montre jusqu ce quil senclenche. ‘De waarschuwing voorlage | Tx per 48 seconden - De waarschuwing voor lage
pourtalt provoquer un choc dectrque ou des rdlures, @ page T — g sondn | lgpaaathetienton

constante, e rayornement thermique, e roid s vibratons Tecran pourle tléchargement e fintllaton ks enbewadeesebrussaning Pt Tag761
aren i e e vl i 1 £n33 omstandighedenter plaatse een belangije rol G e af met een zachte dock.
B Coogle Play I’ LEGENDE VAN DE GEBRUIKTE PICTOGRAMMEN Hat berek kan worden vrminderd,soms anzieni,door :
. o  Voer de fncitest iz fonctetst hoofdtuk .21
. g . b Tree  adio-headsets,
2 LUTILISATION PREVUE et geuarvoorektche 9. VERPLAATSING
qe . : S
manier weg! recycingpunten kunt neveren.
st m““ DE LA LIVRAISON Insertion/remplacement -— o 6.3Te vermijden installatieplaatsen
o i WHAAMA020  2xChevilles 1 ‘Gool elektrische apparaten niet bij het huisvuil
lvaes v EV!yDeMchcy 1x Mode demploi s \de Dar la pile d L VELIGHEIDSMSTRUCTIES In badk: °C of lager dan
voor velligheid 0°C.(zie figuur F) -—
4. DONNEES TECHNIQUES/SPECIFICATION DU PRODUIT e 3,
piom A 0% fonctionner correctement en cas durgence ophopen
Norm nforme & norme DIN EN 146042005 + A .
ome o o sagye, 40042005 +AC2008 | e lcuiles dune monue. Vg Aot s vocht com sl s veroorahen. 10. VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Classe de protection P20 - il 9 5. Inzeer stoffige of Wi, K type
Almentaton éectique 2015V type AR BVCC) respecterapolrtédesples A i besaat functonele veligheid nadeli beinvioeden.
équence rado: 3 . s i
fréa iy 2 0n ‘www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1290090010.pdf
Puissance de transmission max. 100mw ‘sens des fléches ou des traits (voir liustration G).
ormes € ans i IEEEB0211b g /n plague de OPMERKING!
Nmersocte o sonre o o A rien
plafon 11, PRESTATIEVERKLARING
s A h 30201 arieln. 1290090010
Pile alcaline : AALR6 1,5V (par ex. Pairdeer ou Raymax) a
Signavisuel e sonere de pi falble o mard . /N
Signalde pie - ourdine uina heures A . Spanning saan.
Conditions de hnamnnemem Température : 0-40°C faide du bouton d test. - 12 FABRIKANT
lumidite : <93% Mise en service H. "
Convient pour e utlisation dansdes
‘véhicules de lolskrs habltables ; Ouvrez l'application brennenstuhl*Connect. N Brennenstuhl UK Ltd.- No 1 Royal Exchange - London EC3V 3DG, UK.
5 APER(U DELUNITE plicati In dergelijke gevallen vervalt de garanti + Verwijder het toestel van de montageplaat. (zie figuur G)
3. Clesriesymbele e haut e decrn D ot 1o ar e v e :
Pserymiogs &G e : i)
3 Souton detesumute st 5. Selectionne vousapparl 3 i du numéro dorie . .
vt 6. Suivez ensuite les msuu:num dans\ ‘application. J be
Jesmidel {ae fguur &)
6 INSTALLATION, MISE EN SERVICE ET MISE EN RESEAU .
citon du site dmatatiation FAQ ou contacter ot sevice cllntéle, - .  Schroefde montageplaatvast. _—
e maniér contaignante dans a norme d3ppkaton DIN EN 14676-1 valable pour 2  Houd water o e
lemagne. g cekuche schokken of brandonden veroorzaken,
les couloi N o
de 60 m*, 15 m de I ;‘P obu
estrecommandée. e it oot Deappis gat
2 a ader
Tapparel estacti.
s Opmerking: Viuchtplan in geval van brand downloaden en te nstaleren,
servent dissue de secours.vor figure ) 2 Testde fonctionnement
pie R Smimer g
etles couloirs.(oir figure £) P* Google Pl & App Store
4 @ n I
14676-1, 1l doity. fonctionnement. 2, BEOOGD GEBRUIK
p ! Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Blusieurs aveaus, 1 ois . suiteautotal. | 3. OMVANG VAN DE LEVERING. De batteri plaatsen / vervangen @  Seestrabe1-3.D-72074 Tibingen
. T wecond 3020 avels brennenstuhl® ;. conisas
i 215V type A BV DC) baterjen W Gebrukhandieding [ st 7Bt
: xSchvoeven binal e
) un cour deli, e est deFapparel et ansmis  fapplicaton. Frmed S cnenonn
16m’ menmuum
noodgevalenniet meer correct ar saan.
supérieures & 2 m. (voir figure C) . Royal Exching! London EC3V 30G, UK

xelv\ce brennenstuhl.com
wwwbrennenstuhl.com




|
brennenstuhl®
|

Rilevatore di fumo Wi
WiFi-rékvarnare

@ WiFi-rokvarnare
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